STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT - STACHE IWB LB
S&W M&P SHIELD 9/40 WILASERGAURD PRO BLACK

Introducing the most technologically advanced, modular concealed carry holster
system that was designed never to be seen, the Stache ™ IWB. Designed by
concealed carriers for concealed carriers, the Stache™ IWB holster system is the
ultimate solution for everyday carry, out-performing the design and material
limitations of Kydex®. Through meticulous engineering, the Stache™ holster
delivers the optimal combination of comfort, rigidity and modularity; a feat not
possible with Kydex®. It is designed to be worn inside-the-waistband, is
constructed of impact reinforced, injection molded polymer and is compatible with
a variety of Stache™ IWB holster accessories (accessories list below). Available
in Base and Premium configurations.

Attributes

Name: STACHE IWB LB S&W M&P SHIELD 9/40 W/LASERGAURD PRO BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047338

Mfr. No.: 416563BK

Color: Black

Hand: Ambidextrous

Make: Smith & Wesson
Material: Kydex

Model: M&P Shield

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 305mm
UPC: 604544673630

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Dieses modulare
HolsterSystem wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und komfortable Mdglichkeit des verdeckten Tragens zu
bieten. Um die Sicherheit und den ordnungsgeméfien Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fiir Ihre Waffe geeignet ist.

Uberprifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Holster nur fir den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zum Tragen von Waffen in Ihrem Land oder lhrer
Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie das Holster immer so, dass die Waffe sicher und stabil sitzt.

Achten Sie darauf, dass die Waffe im Holster gesichert ist, um ein versehentliches Herausfallen zu verhindern.
Vermeiden Sie es, das Holster in der Ndhe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.

Tragen Sie das Holster nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Uben Sie den sicheren Umgang mit Ihrer Waffe regelmafig, um Ihre Fahigkeiten zu verbessern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie die Komponenten des Holsters und stellen Sie sicher, dass alles vorhanden ist.
2. Montage: Befestigen Sie das Holster an lhrem Gurtel gemaf den beiliegenden Anweisungen.
3. Anpassung: Stellen Sie die Position des Holsters so ein, dass es bequem sitzt und leicht zugéanglich ist.

Verwendung
® Setzen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.

® Uberprifen Sie vor jedem Tragen, ob das Holster korrekt sitzt und die Waffe sicher ist.
® Tragen Sie das Holster in einer Position, die lhnen eine schnelle und sichere Entnahme der Waffe erméglicht.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Holster gemal} den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters ordnungsgemar entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Héndler, bei dem Sie
das Holster gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie sich Uber Sicherheitsfragen oder Riickrufaktionen informieren, um
Ihre Sicherheit zu gewahrleisten.

Abschluss



Die sichere Verwendung des STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT liegt in Ihrer Verantwortung. Bitte
befolgen Sie diese Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung geschiitzt sind.
Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben!



STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your holster. Please read this document carefully before using the product to
familiarize yourself with important safety information and guidelines.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding concealed carry in your area.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep your holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your holster for signs of wear or damage before each use.

Do not use the holster if it is damaged or if any components are missing.

Store your holster in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is properly secured in the holster before wearing it.

Avoid wearing the holster in a way that may cause discomfort or restrict movement.

Be aware of your surroundings and practice safe handling of your firearm at all times.

Do not attempt to modify or alter the holster in any way.

If you experience any discomfort while wearing the holster, remove it immediately and assess the situation.
Ensure that the holster is compatible with your specific firearm model (Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield
9/40) and any accessories used.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

Remove the holster from its packaging.

Inspect the holster for any damage or missing parts.

Adjust the retention settings according to your preference, ensuring the firearm fits securely.

Attach any additional accessories as per the compatibility instructions provided with those accessories.

Wearing the Holster:

® Position the holster inside your waistband at the lower back area.
® Ensure that the holster is secure and does not shift during movement.
® Adjust the position as necessary for comfort and accessibility.

Using the Holster:

®* When drawing your firearm, ensure that you have a clear line of sight and that the area is safe.

® Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to become familiar with the
process.

® Always reholster your firearm carefully, ensuring your finger is off the trigger and the firearm is pointed
in a safe direction.

Disposal Instructions

Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding plastic waste.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
Ensure that any components that may pose a risk to others are disposed of safely.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the official website for support

resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount when
using the STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit. Always prioritize safe handling and storage practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit de BLACKHAWK. Este sistema de funda oculta
modular ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de transporte segura y comoda. Este documento contiene
pautas de seguridad importantes que debes seguir para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algun defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la funda solo para el propdésito previsto: el transporte seguro de tu arma.

Asegurate de que tu arma esté descargada antes de colocarla en la funda.

Evita el contacto con el agua y productos quimicos que puedan dafiar el material.

No uses la funda si sientes que no se ajusta correctamente o si causa incomodidad.

Si utilizas accesorios adicionales, asegurate de que sean compatibles con la funda Stache™ IWB.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién de la Funda:
® Coloca la funda en el area deseada de tu cinturén.

® Asegurate de que la funda esté bien ajustada y no se deslice.
® Verifica que la funda no interfiera con el movimiento natural de tu cuerpo.

2. Colocacién del Arma:
® Asegurate de que el arma esté descargada.
® |nserta la parte inferior del arma en la funda primero, asegurandote de que esté bien ajustada.

® Asegurate de que el arma esté segura y no se deslice fuera de la funda.

3. Uso del Producto:
® Mantén la funda siempre en la misma posicién para familiarizarte con su uso.

® Practica la extraccion del arma de la funda en un entorno seguro, asegurandote de seguir todas las
normas de seguridad de armas.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar la funda, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y polimeros.
® No arrojes el producto en la naturaleza ni en la basura coman.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad del STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit,
consulta el sitio web del fabricante o el manual de usuario para obtener mas informacién sobre el soporte.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas y disfruta de una experiencia de transporte
segura y comoda con tu STACHE IWB.



Guide de Sécurité pour le Stache IWB Lower Back
Holster Base Kit BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Stache IWB Lower Back Holster Base Kit de BLACKHAWK. Ce guide de sécurité fournit des
informations essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de votre étui. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état de I'étui pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas I'étui a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Suivez toutes les lois et reglements locaux concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours I'étui de maniére sécurisée pour éviter tout glissement ou déplacement.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de placer celleci dans I'étui.

Ne portez pas I'étui si vous ressentez une géne ou une douleur.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient interférer avec I'étui.

Ne modifiez pas I'étui ou n'ajoutez pas d'accessoires non approuves.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisissez un emplacement : Sélectionnez un endroit confortable et accessible pour porter I'étui a l'intérieur
de votre ceinture.

2. Fixez I'étui : Assurezvous que I'étui est bien fixé a votre ceinture. Utilisez les clips fournis pour un maintien
optimal.

3. Ajustez la position : Testez la position de I'étui en vous déplagant pour vous assurer qu'il reste en place et
ne géne pas vos mouvements.

Utilisation

1. Vérifiez I'arme : Avant de placer I'arme dans I'étui, vérifiez qu'elle est déchargée.

Insérez I'arme : Placez I'arme dans I'étui, en vous assurant qu'elle est bien positionnée et sécurisée.

3. Portez I'étui : Enfilez votre ceinture et ajustez I'étui pour un confort optimal. Assurezvous qu'il ne glisse pas
lors de vos mouvements.

4. Retrait de I'arme : Lorsque vous retirez I'arme de I'étui, faitesle avec précaution et assurezvous qu'elle est
toujours déchargée.

N

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas I'étui dans des ordures ménageres ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere et suivez les
instructions appropriées.

® Sjl'étui est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour savoir comment le jeter de maniére
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour obtenir des informations supplémentaires concernant le produit, veuillez
contacter le point de contact européen de BLACKHAWK. Assurezvous de conserver les informations d'achat et toute
documentation associée pour référence future.



Merci de votre attention et de votre engagement & utiliser le Stache IWB Lower Back Holster de maniére sire et
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK
STACHE IWB LB S&amp;W M&amp;P SHIELD 9/40
WILASERGAURD PRO BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Questa guida fornisce importanti
informazioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Seguire attentamente queste
istruzioni per proteggere se stessi e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con armi compatibili, in particolare il modello Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield 9/40.
Assicurarsi che la fondina sia ben fissata prima di indossarla.

Evitare di indossare la fondina in modo da esercitare pressione su parti del corpo sensibili.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Non utilizzare accessori non approvati o non compatibili con il sistema di fondina Stache™ IWB.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina:

® Scegliere il lato della cintura (destro o sinistro) in base alla propria preferenza.

® Posizionare la fondina all'interno della cintura, sulla parte bassa della schiena.

® Assicurarsi che la fondina sia ben allineata e che non ci siano ostacoli che possano interferire con il
suo utilizzo.

2. Uso della Fondina:

Indossare la fondina con I'arma correttamente inserita.

Assicurarsi che I'arma sia sempre in una posizione sicura e controllata.

Durante la rimozione della fondina, prestare attenzione all'arma e maneggiarla con cura.
Non estrarre I'arma dalla fondina in situazioni non necessarie.

3. Controllo Periodico:
® Controllare regolarmente che la fondina sia in buone condizioni e che tutti i componenti siano

funzionanti.
® Sostituire eventuali parti danneggiate o usurate immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto di prodotti in plastica e polimeri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o assistenza riguardo il STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT, contattare il produttore o
il rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di
acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza aiutera a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Per ulteriori informazioni, consultare le normative locali e le linee guida di
sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikdw oraz komfortowym noszeniu broni. Prosze uwaznie
zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przechowuj broh w sposéb bezpieczny i zgodny z lokalnymi przepisami prawnymi.

Uzywaj kabury tylko do przechowywania broni, ktéra jest zgodna z jej specyfikacja.

Regularnie sprawdzaj stan kabury i akcesoriéw, aby upewni¢ sig, ze nie ma uszkodzen.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas wkladania i wyjmowania broni z kabury, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.
Upewnij sie, ze bron jest zawsze w trybie bezpiecznym, gdy nie jest w uzyciu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj kabury wytgcznie w sposob zgodny z jej przeznaczeniem.

Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uderzenia lub inne uszkodzenia.
Nie pozwdl, aby dzieci miaty dostep do kabury lub broni.

Zawsze upewnij sie, ze kabura jest dobrze przymocowana do pasa lub innego elementu odziezy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja kabury:

® Upewnij sie, ze kabura jest czysta i wolna od zanieczyszczenh.
®* Przymocuj kabure do pasa, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
® Dostosuj potozenie kabury, aby zapewni¢ wygodny dostep do broni.

2. Uzytkowanie kabury:
® Wioz bronh do kabury, upewniajac sie, ze jest odpowiednio umieszczona.

® Sprawdz, czy kabura jest dobrze zamocowana i nie przesuwa sie podczas ruchu.
* W przypadku wyjmowania broni, zréb to ostroznie, unikajgc niepotrzebnego napiecia.

Instrukcje Utylizacji

® Kabure nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Jesli kabura jest uszkodzona, nie nalezy jej uzywac. Zamiast tego, oddaj jg do punktu zbiérki odpadoéw lub do
specjalistycznego zaktadu zajmujgcego sie recyklingiem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Szczegéty kontaktowe znajdziesz w dokumentacji produktu lub na stronie
internetowe] producenta.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa pomoze zapewnic, ze korzystanie z kabury
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK bedzie bezpieczne i komfortowe. Dziekujemy za
zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania.



STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STACHE IWB Lower Back Holster Base Kitin kayttbohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan ja
huoltamaan holsteria turvallisesti ja tehokkaasti. STACHE™ IWB on suunniteltu piilotettuun kantamiseen, ja se
tarjoaa mukavuutta ja joustavuutta. Varmista, ettd luet tAman ohjeen huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on aina kaytdssé oikein ja turvallisesti.

Tarkista holsterin kunto saannéllisesti. Jos huomaat vaurioita, ala kayta sita.
Pida holsteri ja sen tarvikkeet lasten ulottumattomissa.

Ala kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos se ei sovi aseeseesi.
Noudata aina paikallisia lakeja ja s&d&ntdja aseiden kantamisesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta holsteria vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, ettd ase on aina turvallisesti holsterissa, kun sitd ei kayteta.
Tarkista, etta holsteri istuu tiukasti vyossa, jotta se ei liiku kayton aikana.
Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa holsterin tai aseen putoamisen.
Varmista, ettd holsterin kiinnitysmekanismi toimii oikein ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Valitse sopiva vy, johon holsteri asennetaan.
® Aseta holsteri vyon sisédpuolelle, varmistaen, ettd se on mukavassa ja turvallisessa asennossa.
[ )
[ ]

S&aada holsterin kulmaa ja korkeutta tarpeen mukaan, jotta se on helppo kayttaa.
Tarkista, ettd holsterin kiinnitysmekanismi on kunnolla lukittu.

2. Kaytto:
® Kun kaytat holsteria, varmista, ett ase on turvallisesti paikallaan.

® Ota ase holsterista varovasti ja varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita.
® Kun laitat aseen takaisin holsteriin, varmista, ettd se menee paikalleen oikein.

Havitsoohjeet

® Havita vanhat tai vaurioituneet holsterit ymparistoystavallisesti.

* Al4 heita holsteria tavallisten jatteiden joukkoon, vaan tarkista paikalliset ohjeet erikoisjatteiden havittamiseksi.

® Varmista, ettd holsteria ei voi kayttda uudelleen, jos se on vaurioitunut.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja STACHE IWB Lower Back Holster Base Kitistd, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomioi, ettd tama kayttéohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se sisaltaa
tarkeita tietoja turvallisesta kaytosta ja tuotteen huollosta. Pida tdma ohje tallessa tulevaa kayttéa varten.



Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT

Introduktion

Tack for att du valt STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Denna produkt &r designad for att ge en
séker och bekvam barlosning fér din Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield 9/40 med LaserGuard Pro. For att
sékerstélla din sékerhet och produktens livslangd ar det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att holstern &r korrekt installerad och sitter ordentligt innan anvandning.
Anvand alltid holstern i enlighet med dess avsedda syfte.

Undvik att bara vapen i holstern om den ar skadad eller om delar saknas.

Se till att vapnet ar sékert och avstangt nar det placeras i holstern.

Anvand inte holstern om du kanner obehag eller om den orsakar irritation pa huden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:
® Ta bort holstern fran férpackningen och inspektera den for eventuella skador.

® Fast holstern pa ett stabilt och sékert satt i det avsedda barlaget.
® Justera holstern s att den sitter bekvamt mot kroppen.

2. Anvédndning av holstern:
® Placera vapnet i holstern med mynningen vand nedat.

® Se till att vapnet ar ordentligt sékrat i holstern.
® Justera holstern vid behov for att sdkerstalla en bekvam och saker passform.

3. Ta av holstern:

® Ta bort vapnet fran holstern innan du tar av holstern fran kroppen.
® Forvara holstern pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® [amna in eventuella trasiga eller oanvandbara delar till en atervinningscentral.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani pouzdra STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT od spolecnosti
BLACKHAWK. Tento modularni skryty nosi¢ zbrané byl navrzen pro maximalni pohodli a bezpe€nost. Dodrzovani
pokyn( v tomto dokumentu vam pomiZe zajistit bezpecné a efektivni pouZivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si vzdy prectéte a porozuméijte pokyndim a varovanim uvedenym v tomto dokumentu.
Pouzdro je uréeno pouze pro skryté noSeni zbrané. Nepouzivejte ho k jinym Géeldim.

Zkontrolujte, zda je pouzdro spravné upevnéno a zajisténo pred kazdym pouzitim.

Udrzujte pouzdro a zbran mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

PFi noSeni zbrané se ujistéte, Ze je zbran prazdnd, pokud se s ni manipulujete nebo ji pfenésite.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed noSenim zbrané v pouzdre zkontrolujte, zda je zbran spravné umisténa a zajisténa.

NepouZzivejte pouzdro, pokud je poskozené nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Pfi noSeni zbrané v pouzdie se vyhnéte pohyblm, které by mohly zplisobit neiimysIné vystieleni.

Ujistéte se, Ze pouzdro neni vystaveno extrémnim teplotdm nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se noSeni zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a prislusenstvi.

® Pripevnéte pouzdro k opasku nebo jinému vhodnému mistu podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je pouzdro pevné upevnéno a stabilni.

2. Pouziti pouzdra:
® Umistéte zbran do pouzdra tak, aby byla bezpecné zajisténa.

® Ujistéte se, Ze pouzdro je umisténo na spravném misté pro pohodiné noSeni.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf v pouzdru spravné umisténa.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouzdro poskozené a jiz neni pouzitelné, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko jeho
zneuziti.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili. VSechny vyrobky by mély mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v ramci EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani produktu.



